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SAFETY INSTRUCTIONS

. EN
IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED

Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future
reference.
Theseinstructionsandtheapplianceitself provide
important safety warnings, to be observed at all
times. The manufacturer declines any liability for
failure to observe these safety instructions, for
inappropriate use of the appliance or incorrect
setting of controls.

A\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8
years) should be kept away from the appliance
unless continuously supervised. Children from 8
years old and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this appliance
only if they are supervised or have been given
instructions on safe use and understand the
hazards involved. Children must not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance
must not be carried out by children without
supervision.

/M WARNING: The appliance and its accessible
parts become hot during use. Care should be
taken to avoid touching heating elements.
Children less than 8 years of age must be kept
away unless continuously supervised.

/\ Never leave the appliance unattended
during food drying. If the appliance is suitable
for probe usage, only use a temperature probe
recommended for this oven - risk of fire.

I\ Keep clothes or other flammable materials
away from the appliance, until allthe components
have cooled down completely - risk of fire. Always
be vigilant when cooking foods rich in fat, oil or
when adding alcoholic beverages - risk of fire. Use
oven gloves to remove pans and accessories. At
the end of cooking, open the door with caution,
allowing hot air or steam to escape gradually
before accessing the cavity - risk of burns. Do not
obstruct hot air vents at the front of the oven -
risk of fire.

/\ Exercise caution when the oven door is in the
open or down position, to avoid hitting the door.
PERMITTED USE

/N CAUTION: The appliance is not intended to
be operated by means of an external switching
device, such as a timer, or separate remote
controlled system.

A\ This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and other residential
environments.

/A No other use is permitted (e.g. heating rooms).
/A\ This appliance is not for professional use. Do
not use the appliance outdoors.

M Do not store explosive or flammable
substances (e.g. gasoline or aerosol cans) inside
or near the appliance - risk of fire.

INSTALLATION

/A The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts.

A Installation, including water supply (if any) and
electrical connections, and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or
replace any part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children away from
the installation site. After unpacking the appliance,
make sure that it has not been damaged during
transport. In the event of problems, contact the
dealer or your nearest After-sales Service. Once
installed, packaging waste (plastic, styrofoam
parts etc.) must be stored out of reach of children
- risk of suffocation. The appliance must be
disconnected from the power supply before any
installation operation - risk of electrical shock.
During installation, make sure the appliance
does not damage the power cable - risk of fire or
electrical shock. Only activate the appliance when
the installation has been completed.

A\ Carry out all cabinet cutting works before fitting
the appliance in the furniture and remove all wood
chips and sawdust. Do not obstruct the minimum
gap between the worktop and the upper edge of
the oven -risk of burns.

Do not remove the oven from its polystyrene foam
base until the time of installation.

A\ After installation, the bottom of the appliance
must no longer be accessible - risk of burn.

/A Do not install the appliance behind a decorative
door - risk of fire.

ELECTRICAL WARNINGS

/MA\ The rating plate is on the front edge of the oven
(visible when the door is open).

/A It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug
is accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket in accordance with the
wiring rules and the appliance must be earthed
in conformity with national electrical safety
standards.

/\ Do not use extension leads, multiple sockets
or adapters. The electrical components must not
be accessible to the user after installation. Do not
use the appliance when you are wet or barefoot.
Do not operate this appliance if it has a damaged




power cable or plug, if it is not working properly,
or if it has been damaged or dropped.

A\ If the supply cord is damaged, it must be
replaced withanidentical onebythe manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard - risk of electrical shock.
/\ In case of replacement of power cable, contact
an authorized service center.

CLEANING AND MAINTENANCE

/N WARNING: Ensure thatthe applianceis switched
off and disconnected from the power supply
before performing any maintenance operation;
never use steam cleaning equipment - risk of
electric shock.

/A\ Do not use harsh abrasive cleaners or metal
scrapers to clean the door glass since they can
scratch the surface, which may result in shattering
of the glass.

/\ Ensure the appliance is cooled down before
any cleaning or maintenance. - risk of burn.

/M WARNING: Switch off the appliance before
replacing the lamp - risk of electrical shock.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the
recycle symbol @,’p . The various parts of the packaging must therefore
be disposed of responsibly and in full compliance with local authority
regulations governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
For further information on the treatment, recovery and recycling
of household electrical appliances, contact your local authority,
the collection service for household waste or the store where you
purchased the appliance. This appliance is marked in compliance
with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent negative consequences for the environment and
human health.

The g symbol on the product or on the accompanying documentation
indicates that it should not be treated as domestic waste but must be
taken to an appropriate collection center for the recycling of electrical
and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPS
Only preheat the oven if specified in the cooking table or your recipe.
Use dark lacquered or enamelled baking trays as they absorb heat
better. Food requiring prolonged cooking will continue to cook even
once the oven is switched off.

ECO DESIGN DECLARATION

This appliance meets the Eco Design requirements of European
Regulations n.65/2014 and 66/2014 in conformity to the European

NORME DI SICUREZZA

standard EN 60350-1.
|
T

IMPORTANTE: DA LEGGERE E OSSERVARE

Prima di utilizzare l'apparecchio, leggere le
seguenti norme di sicurezza. Conservarle per
eventuali consultazioni successive.

Questo manuale e l'apparecchio sono corredati
da importanti avvertenze di sicurezza, da leggere
e rispettare sempre. Il fabbricante declina
qualsiasi responsabilita che derivi dalla mancata
osservanza delle presenti istruzioni di sicurezza,
da usi impropri dell'apparecchio o da errate
impostazioni dei comandi.

/M Tenere l'apparecchio fuori dalla portata
dei bambini di eta inferiore a 3 anni. Senza la
sorveglianza costante di un adulto tenere anche
I'apparecchio fuori dalla portata dei bambini
di eta compresa tra 3 e 8 anni. | bambini di eta
superiore agli 8 anni, le persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali e le persone
che non abbiano esperienza o conoscenza
dell'apparecchio potranno utilizzarlo solo
sotto sorveglianza, o quando siano state
istruite sull'utilizzo sicuro dell'apparecchio e
siano consapevoli dei rischi del suo utilizzo. |
bambini non devono giocare con l'apparecchio.
| bambini non devono eseguire operazioni di
pulizia e manutenzione dell'apparecchio senza la
sorveglianza di un adulto.

/\ ATTENZIONE: Lapparecchio e i suoi
componenti accessibili  possono diventare
molto caldi durante l'uso. Fare attenzione a non
toccare le resistenze. Tenere lontani i bambini di

eta inferiore agli 8 anni, a meno che non siano
costantemente sorvegliati.

/M\ Non lasciare mai l'apparecchio incustodito
durante l'essiccazione degli alimenti. Se
I'apparecchio & predisposto per l'uso di una
termosonda, usare solo i tipi di termosonda
raccomandati per questo forno, per evitare rischi
di incendio.

/M Non avvicinare all'apparecchio stoffe o altri
materialiinfiammabilifinoachetuttiicomponenti
non si siano completamente raffreddati, per
evitare il rischio di incendi. Porre sempre la
dovuta attenzione durante la cottura di cibi
ricchi di grasso o olio oppure in caso di aggiunta
di alcool per evitare il rischio di incendi. Usare
guanti da forno per estrarre tegami e accessori.
Alla fine della cottura, aprire lo sportello con
cautela, lasciando defluire gradualmente I'aria o
il vapore prima di accedere al vano del forno per
evitare possibili rischi di ustioni. Non ostruire le
aperture di sfiato dell'aria calda sul lato anteriore
del forno per evitare il rischio di incendi.

/\ Porre la dovuta attenzione con la porta del
forno in posizione abbassata o di apertura, per
evitare di urtarla.

USO CONSENTITO

/\ ATTENZIONE: l'apparecchio non é destinato
ad essere messo in funzione mediante un
dispositivo esterno o un sistema di comando a
distanza separato.




/\ Lapparecchio e destinato all'uso domestico
e ad applicazioni analoghe, quali: aree di cucina
per il personale di negozi, uffici e altri contesti
lavorativi; agriturismi; camere di hotel, motel,
bed & breakfast e altri ambienti residenziali.

/\ Non sono consentiti altri usi (ad esempio, il
riscaldamento di ambienti).

/A Questo apparecchio non e destinato all'uso
professionale. Non utilizzare ['apparecchio
all'aperto.

/M\ Non conservare sostanze esplosive oppure
inflammabili (ad es. taniche di benzina o
bombolette spray) all'interno o in prossimita
dell'apparecchio, per evitare il pericolo diincend.i.
INSTALLAZIONE

/A Per evitare il rischio di lesioni personali, le
operazioni di movimentazione e installazione
dell'apparecchio devono essere eseguite da
almeno due persone. Per le operazioni di
disimballaggio e installazione utilizzare i guanti
protettivi per non procurarsi tagli.

A\ Linstallazione, comprendente anche
eventuali raccordi per l'alimentazione idrica
e i collegamenti elettrici, e gli interventi di
riparazione devono essere esequiti da personale
qualificato. Non riparare o sostituire qualsiasi
parte dell'apparecchio se non specificatamente
richiesto nel manuale d'uso. Tenere i bambini
a distanza dal luogo dell'installazione. Dopo
aver disimballato l'apparecchio, controllare che
I'apparecchio non sia stato danneggiato durante
il trasporto. In caso di problemi, contattare il
rivenditore o il Servizio Assistenza Clienti. A
installazione completata, conservare il materiale
di imballaggio (parti in plastica, polistirolo,
ecc.) fuori della portata dei bambini per evitare
il rischio di soffocamento. Prima di procedere
all'installazione, scollegare l'apparecchio dalla
rete elettrica per non correre il rischio di scosse
elettriche. Per evitare il rischio di incendio o di
folgorazione, durante l'installazione assicurarsi
che l'apparecchio non danneggi il cavo di
alimentazione. Attivare l'apparecchio solo dopo
avere completato la procedura di installazione.
I\ Eseguire tutte le operazioni di taglio del
mobile prima di inserire il forno, avendo cura
di rimuovere trucioli o residui di segatura. Non
ostruire lo spazio minimo previsto tra il piano di
lavoro e il bordo superiore del forno, perché in tal
caso potrebbe crearsi un rischio di incendio.

Non rimuovere il forno dalla base di polistirolo
fino al momento dell'installazione.

A\ La parte inferiore dell'apparecchio non deve
essere piu accessibile dopo l'installazione, per
evitare il rischio di ustioni.

/\ Noninstallare I'apparecchio dietro un pannello
decorativo - possibile rischio di incendio.

AVVERTENZE ELETTRICHE

/M\ La targhetta matricola si trova sul bordo
anteriore del forno (visibile a porta aperta).

/\ Deve essere possibile scollegare I'apparecchio
dalla rete elettrica disinserendo la spina, se
questa € accessibile, o tramite un interruttore
multipolare installato a monte della presa
nel rispetto dei regolamenti elettrici vigenti;
inoltre, l'apparecchio deve essere messo a terra
in conformita alle norme di sicurezza elettrica
nazionali.

/N Non utilizzare cavi di prolunga, prese multiple
o adattatori. Una volta terminata l'installazione,
i componenti elettrici non dovranno piu essere
accessibili. Non utilizzare I'apparecchio quando
si @ bagnati oppure a piedi nudi. Non accendere
I'apparecchio se il cavo di alimentazione o la
spina sono danneggiati, se si osservano anomalie
di funzionamento o se I'apparecchio é caduto o &
stato danneggiato.

A\ Se il cavo di alimentazione & danneggiato,
deve essere sostituito con uno dello stesso
tipo dal produttore, da un centro di assistenza
autorizzato o da un tecnico qualificato per evitare
situazioni di pericolo o rischi di scosse elettriche.
MNIn caso di sostituzione del cavo di
alimentazione, contattare un centro di assistenza
autorizzato.

PULIZIA E MANUTENZIONE

/\ ATTENZIONE: Per evitare rischi di folgorazione,
prima di qualsiasi intervento di manutenzione
accertarsi che Il'apparecchio sia spento e
scollegato dall'alimentazione elettrica; inoltre,
non usare in nessun caso pulitrici a getto di
vapore.

/N Non utilizzare detergenti abrasivi o raschietti
metallici per pulire il vetro della porta del forno,
in quanto potrebbero graffiare la superficie con il
rischio di rottura del vetro.

/\ Per evitare il rischio di ustioni, attendere che
I'apparecchio si sia raffreddato prima di eseguire
qualsiasi operazione di pulizia 0 manutenzione.

/N ATTENZIONE: Spegnere l'apparecchio prima
di sostituire la lampadina, per evitare il rischio di
scosse elettriche.

SMALTIMENTO DEL MATERIALE DI IMBALLAGGIO

Il materiale di imballaggio é riciclabile al 100% ed é contrassegnato dal
simbolo @,’p Le varie parti dell'imballaggio devono pertanto essere
smaltite responsabilmente e in stretta osservanza delle norme stabilite
dalle autorita locali.

SMALTIMENTO ELETTRODOMESTICI

Questo prodotto & stato fabbricato con materiale riciclabile o
riutilizzabile. Smaltire il prodotto rispettando le normative locali
in materia. Per ulteriori informazioni sul trattamento, il recupero
e il riciclaggio degli elettrodomestici, contattare I'ufficio locale
competente, il servizio di raccolta dei rifiuti domestici o il negozio
presso il quale il prodotto e stato acquistato. Questo apparecchio &
contrassegnato in conformita alla Direttiva Europea 2012/19/UE sui
rifiuti diapparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Provvedendo
al corretto smaltimento del prodotto si contribuira ad evitare potenziali
conseguenze negative sull'ambiente e sulla salute umana.




IIsimboIoE sul prodotto o sulladocumentazione diaccompagnamento
indica che questo apparecchio non deve essere smaltito come rifiuto
domestico, bensi conferito presso un centro di raccolta preposto al
ritiro delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

CONSIGLI PER IL RISPARMIO ENERGETICO
Preriscaldare il forno solo se specificato nella tabella di cottura o
nella ricetta. Usare teglie laccate o smaltate in colori scuri, in quanto

assorbono il calore in modo pil efficiente. Gli alimenti che richiedono
tempi di cottura lunghi continueranno comunque a cuocere anche a
forno spento.

DICHIARAZIONE DI PROGETTAZIONE
ECOCOMPATIBILE

Questo apparecchio soddisfa i requisiti dei regolamenti europei n.
65/2014 e n. 66/2014 in materia di progettazione ecocompatibile, in
conformita con la norma europea EN 60350-1.
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This product contains a light source of energy efficiency class G.

2nigs A Waiiz el aaady nse o0 isd G JSiles 11alad

Bu mhsulun trkibind G enerji smrlilik sinfin mxsus isig mnbyi var.

To3un ypep cbabpa CBETNIMHEH U3TOUYHUK C Klac Ha eHepruiHa edpeKTUBHOCT G.
Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni energetické tridy G.

Dette produkt indeholder en lyskilde med energiklasse G.

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G.

AuTO TO TPOTOV TTEPLEXEL LI QWTELVH TINYH EVEPYEIOKNAG KAdoNG G.

Este producto incluye una fuente de luz con una clase de eficiencia energética G.
Tootes on kasutusel energiaklassi G valgusallikas.

Tama tuote sisdltaa energiateholuokan G valoldhteen.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique G.
Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase energetske ucinkovitosti G.

A késziilék egy G energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di efficienza energetica G.
Siame gaminyje integruotas G klasés energijos naudojimo efektyvumo $viesos 3altinis.
Saja izstradajuma ir gaismas avots ar energoefektivitates klasi G.

Dit product bevat een lichtbron van energieefficiéntieklasse G.

Dette produktet har en lyskilde i energieffektivitetsklasse G.

Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie klasy efektywnosci energetycznej G.
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética G.
Acest produs contine o sursa de lumina cu eficienta energetica din clasa G.
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej ic¢innosti G.

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda energijske ucinkovitosti G.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase G energetske efikasnosti.

Den har produkten innehaller en ljuskdlla med energieffektivitet i klass G.

Llen Bnpi6 MiCTUTb eneMeHT OCBITNIEHHA Knacy eHeproedpeKTUBHOCTI G.

DTo n3genue nMeeT NCTOYHUK CBETa KJlacca sHeproapdekTusHoct G.

Byn eHimae aHeprua Tnimainiri G knacchbl xxapblk Wambl 6ap.

Bu Uriin, enerji verimliligi sinifinda bir 151k kaynagina sahiptir G.
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